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2 CENTESIKÌ

Predbrojba za Monarh in 
: uaša 4 K za 3 mjeseca. 

Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la 
aiunarcliia : Corone 4

3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent.

Abbonament fùr die 
Monarchie viorteljlUing 
1 K, einzelne Nummer 

2 Heller.

OMNIBUS
Izlazi svaki dati ealm nedjelje i evetka 

o 11 ura prije podne.
Esoe agni giorni eccettuate le dose- 

alche e feste alle 11 ant.
Ereohelnt tlqlloh auBer in Sona- end 

Felertagen un 11 Uhr Ynmlttap

Za uvrttenje objava v 
,Kalom oglasuikn* plać# 
se za svaku rieč 2 paro 
Najmanja pristojba 80 p.

Per le inserxiooi d’avviai 
nel »Nolixiario d’affari* 
ai paga per ogni parola 
2 ceni. Tassa minimale

2 HELLEB

80 contosimi.

Jbdea Wori im »Klefc.es 
Anzeigcr« kostet 2 h

Die niedrigate Taxo 30 h.

Uprava i uredničtvo — Ammlnlstrazlans a redazione — Admlnlstratloa unii Redakllon : Tiskara LAGINJA ! tir,, PULA —• Via Giulia hr. L

NOTIZIE. Tanto a norma del «Giornaletto» il

I.-ocwli,
La premura d’ un vescovo.
lerilaltro moli il parocco di Sissano 

don F. Corsano e la sua salma non è 
ancora sepolta, cha già ne fu nominato il 
suo successore nella persona del sacerdote 
Stipetich. Veramente una premura insolita,

quale pare dalla notizia nel numero di 
ieri che sia male informato.

Ignoranza crassa.
Ultimamente è comparsa in Italia un 

opera del professore Roberto Puccini sotto 
il titolo : «L’educazione della donna ai 
tempi nostri (nota bene) nei popoli più 
civili». Nel libro vi è un capitolo speciale 

jdedicato a noi. Segna dunque pure un
che dovrebbe in tutti provocare un plauso , progresso nell’Italia moderna, ove fino a 
per r atto del Monsig. Vescovo, al quale qua|che ann0 non foR) non d sj ann0. 
sta tanto a cuore la salvezza d’anima del ; yerava fra ; popoli <più civiH> ma non 
gregge affidatogli, che non lascia nt m- ' 
meno un giorno senza il sacerdote. Que-

si conosceva nemmeno la nostra esistenza, 
giudicando almeno dall' «Enciclopedia»,

sto plauso senza dubbio sarebbe univer- cdita Del lg00 a F:reoze dj una <società 
sale e lo meriterebbe pienamente se quest
atto di Mons. Vescovo fosse stato detato 
dal puro amore per i fedeli, ciò che però 
non possiamo ammettere dal momento 
che ci è noto, che molti e molti luoghi 
della medesima diocesi attendono da mesi, 
anzi anni alla nomina del parocco ed al 
Mons. Vescovo sta tanto a cuore la cura 
d’anime del popolo, che non solo non 
ne nomina un successore, ma neppur non 
apre il concorso ai posti vacanti. Perchè 
dunque una tal premura per Sissano ? Lo 
si indovina subito se si prende in consi
derazione che Sissano è calcolato un vil
laggio colla popolazione in maggioranza 
italiana. Ecco dunque spiegata la premura 
del Mons. Vescovo. Appena si tratta d’ I- 
taliani, o come V- di annoverati, Monsignor 
Vescovo è subito a suo posto, pronto a 
soperire ai bisogni dei gregge affidatogli, 
se si tratta poi a sodisfare i bisogni delia 
popolazione croata allora M ns. Vescovo 
non se ne cura. Queste sono doppie mi
sure, alle quali però noi siamo avvezzi 
dell’ epoca che la sede del vescovato di 
Parenzo è occupata da Mons. Flapp. •

La questione del fieno.
«Il Giornaletto» di ieri trovò opportuno j 

di riflettere sulla notizia da noi riportata nel ; 
numero di martedì. Ma in luogo di con- ! 
futarla porta in campo nuovamente il rac ' 
conto da lui inventato sul fieno andato a 
Napoli e tenta con esso di indebolire la 
nostra asserzione che il fieno fu venduto 
a prezzo ridotto anche a possidenti bene
stanti. In fondo poi asserisce che il fieno 
fu dato soltanto ai più bisognosi.

Cosa riguarda il caso di Monticchio 
dal «Giornaletto» inventato facciamo sa
pere al «Giornaletto» che a distribuire il 
fieno per Monticchio è stata incaricata la 
«Federazione» e non la «Gospodarska 
sveza» perciò coll'accaduto la «Gospo
darska sveza» non c’avrebbe che d'en
trare. Ma passando al punto principale 
cioè che il fieno fu a Pola distribuito a 
«possidenti benestanti» e non solo ad agri
coltori più bisognosi per i quali fu desti
nato, domandiamo «Il Giornaletto» : Sono 
i Signori Deghengbi, Frank, Fioravanti, 
Scandalo ed altri, agricoltori più biso
gnosi? Come vengono i Signori, special- 
mente i due ultimi, che sono sudditi d’un 
altro Stato, a percepire dei favori, asse
gnati dal Governo ai propri agricoltori 
più bisognosi?

In quanto all’asserzione del «Giorna
letto» che il fieno a prezzo ridotto fu di
stribuito anche agii agricoltori privi di 
danaro noi citeremo al «Giornaletto» le 
parole d’uno dei direttori il Consorzio 
agrario : «Se vien qualche contadino senza 
danaro mandatelo via».

HRVATSKA STRANA.

V I E S T I.
JUjestne.

.Jama- budući grad na otoku Krku.
Pišu nam s otoka Krka :
Neko primorsko društvo, kojemu je 

sielo u Budimpešti, uzelo je u najam če
tiri milijuna četvornih metara omišaljskog 
obćinskog zemljišta kraj hrvatskog mor
skog kanala u okolici Slivanjska. Sav taj 
prostor tako je već na nacrtu pođieljen, 
da se vide naznačene ulice, crkva, hoteli, 
perivoji, vrtovi, te više stotina čestica za

di professori» ed in cui sotto la parola : 
«croato» leggevasi : «specie di soldato au
striaco etc.» Che noi siamo un popolo di 
5 millioni, che avevamo il nostro regno,1 
più vecchio dell'austriaco, che Venezia' 
ci pagava il tributo per poter navigare i 
sull’Adriatico, che abbiamo ora il nostro ' 
territorio autonomo, l'università, non 
era dato rilevare da)l’«Enciclopedia» sul-' 
lodata ned è dato rilevare dal libro dei 
prof. Puccini.

nove zgrade. Na istom se prostoru nalazi 
dosta velika špilja, koju će društvo iztra- 
šiti, urediti i probiti ulaz k moru u dra- 
šicu, koja je veoma shodna za kupalište.

S. Jedrejčić, Dr. M. Kević i I. Zović po 
i K.

! Dosadašnji potrošak oko ove pučke 
knjišnice i zabave iznaša 330 K. S time 
se je društvo veoma izerpilo, te neće moći 
uspješno nastaviti svoj rad, ako ne bude 
i na dalje dovoljno podupirano. Na dru
štveni odbor stiglo je nekoliko molba iz 

' pojedini krajeva Istre, da im društvo 
osnuje puč. knjišnicu, a društvo im ne 

i moše preko svoje volje svima udovoljiti, 
’ ako ne bude od naše javnosti što je više 
i moguće podupirano bilo knjigama bilo 
’ novčanim prinosima, jer to iziskuje od 
> društva velikih troškova. Društvo se svim 
1 dosadašnjim i budućim darovateljima naj

toplije zahvaljuje i preporuča.
Akad. fer. druitvo „Istra". .

Mjesto ulaznice.
Mjestna pođrušnica Drušbe sv. Ćirila iRadnjom započeti će se dujdućeg proljeća. '

. 1 Metoda primila je mjesto ulaznice na druš-
Sajam u Zminju. dn p]es s]ieđeće prinose : I. Orlić K 5,
U subotu dne 13. ov. mj. dršati će se j žk K Volaušek K 3> paVelić F. K 2, 

u Žminju sajam Sv. Foske. iBlaškovićJ. K 5, Kinkela A. K 1, Cusner
Zahvala. ■ A. K 5, Stopar K. K 2, Šulina B. K 2,
Dne 7. veljače otvorilo je akađ. ferijalno Randić A. iz Lišnjana K 2, Rabak M. K 3.

društvo «Istra» pučku knjišnjicu u «Nar. Našoj upravi predadoše za istu svrhu
Insomma, senza commenti,

alla lettera qualche passo più saliente. Per 
il prof. Puccini le donne croate sono fra 
le contemplate «le più rozze e le meno 
civili». Le case sono «capanne». «Le ra
gazze fino al quindicesimo anno pascolano 
il gregge, si esercitano nel manovrare le 
armi», «fanno le sentinelle noturne come 
i giovani, i più forti», «più volte sostitui
scono i propri fratelli e si fanno arruo
lare in loro vece nell’esercito» (0 felici 
battaglioni austriaci lì. «Mi nonostante la 
loro vita militare si conservano buone e 
caste». «Parlano il tedesco come le Ber
linesi, che apprendono benissimo alle scuole 

' del Comune.» (Questo poi è troppo I)

citeremo Domu, u Fazinu- Prigodom otvorenja'g. ivan Keršić K 2 i g. BakarČić K 2. 
dalo je društvo pučku zabavu. Dušnost;
nas veše, da se ovim putem najljepše za- '

A drugi ?
Iznenada šentto pameću.hvalimo na trudu svim onima, što su ga ,, « I Jučer je bivši konobar kod mornariceulošili, da nam pomognu, da što ljepše1

Crediamo d aver dato sufficenti prove A 7.... ... . , , „ , 27, S. Matejčić 23,dell erudizione de! detto professore e di- . : . . _

izpane ova zabava. Zahvaljujemo se naj-; 
više «Hrv. Čitaonici», koja nam je dala* 
badava dvoranu i prostorije za knjišnicu.1 

Ovom prigodom podarili su društvo 
knjigama sliedeća gospoda : Drago Grki- 
nić — Karlobak 165, Dr. F. Dorčić 104, 
M. Cucančić 96, P. Rebek 66, F. Sloko 
v’ć 50.. «Društvo sv. Jeronima» 51 i 21 
Danicu, J. Linić 45, F. Novljan 40, Dr. 
J. Šebesta 35, Ak. fer. društvo «Balkan» 
32, I. Pruđan 32, A. Serašin 32, I. Na- 
činović 28, J. Turčinović 24, St. Rodić

I. Martinčić 22, P.
Matanić 16, J. Lazarić 16, J. Jurca 14, J. 
Mandić 12 i 68 komada brošura, F. Ber- 
car iu, R. Stergar 10, 0. Pavlinić 14. I. 

, Ivančić 12, J. Žerjav 7, N. N. šupnik 6, 
A. Matanić 4, I. Dorčić 5, F. Trampuš 

• 10, D. Hrovatin 6, A. Opašić 5, I. Ba
novac 7, J. Matika 5, J. Agneletto 6, F. 
Vajdoher 2, B Ukušić 3, I. Brgić 6, Š. 

___ composto : : Sante! 2’ R' Defranca 3> L- Fabac 3. A. 
Presidenza: bar. de Biencrth - Inter- Fk8° 6> D' Foađa 3. A. Iveša 4, E. 

ni: bar. Haerdtl - Difesa: tenente ma-■ StrPin 3. I- Kalčić 7, M. Mihaljević 7, A. 
resciallo Georgi — Istruzione : conte Cepin 6, S. Picinić 3, A. Rušić 7, V.

mostrato con che conoscenza d’argomento
ha pertrattato il tema che svolge, 
taneria anche nella scienza I

Ciarla

li
II 

così

Varie.
nuovo ministero, 
nuovo ministero è già formato ed è

J. S. kod ovdješnjeg redarstva iznenada 
poludio, te je bio odveden u bolnicu.

Kradje.
Dječak I. B. od 9 godina bio je uap- 

šen radi kradje više predmeta u vriedno- 
sti od okolo 250 kruna.

— Dinku D. ukradoše nepoznati iz za
tvorenog stana predmeta u vriednosti od 
K 24.

Policajne viesti.
Radi prekoračenja dozvoljenog sata bio 

je prijavljen gostioničar F. R.
— Radi davanja noćnog konaćišta bez 

dozvole, bio je prijavljen A. B., stanujući 
u via Dignano br. 38.

— Što je ostavio kola na cesti bez 
pazke, bio je prijavljen kočijaš J. C.’

Slùrgkh - Giustizia: dr. Hochenburger‘ Eleršić 2> S- Lovrečić 5. I- Z™k 6, J. 
Finanze: dr. Bilinski - Agricoltura: dr.Baćić 6' S- LeKović 4- N. N. 3, A. Rušić 
Braf - Commercio: dr. Weiskirchner - B,nčić *’ Mahne J> Stanić Fe’
Ferrovie: Wrba — Lavori pubbl.ci: dr. ide* lončić

1, S. BritvecRitt — Ministro polacco : dr. Abrahamo- 
wicz — Ministro czeco f dr. Začek — šković 3 i N.
Ministro tedesco : dr. Schreiner. Novcem su

1, Vodinelić 1, Krišmanić 
1, N. N. društvo 47, Gr- 
Žic 1 knjigu.
društvo podarili ili su se

Un buon rimedio domestico. Tra i 
rimedi domestici che solgono usarsi per 
frizioni lenitive e revulsive in casi d’in- 
freddamente ecc. va citato in primo luogo 
il .Liniment. Carsici comp. coll’ «Ancora» 
(surrogante il «Pain-Expeller-Ancora») che 
viene preparato nel laboratorio della far
macia Dott. Richter in Praga. Il prezzo 
ne è modico: cent. 80, Cor. 1’40 e 2’— 
la bottiglia; ogni bottiglia è posta in una 
elegante scatola riconoscibile alla ben nota 
«Ancora».

Širite i W „Onunte'

upisali kao podupirajući članovi ova go- 
! spođa : N. N. 60 K, obć. glavar. Marezige 
; 25 K, Dr. D. Trinajstić 20 K, obćinsko 
: glavar. Volosko Opatija 10 K, K. Kaste- 
lić i Dr. Jos. Šebesta po 5 K, L. Brolih, 
V. Blagar, M. Cucančić, F. Gojtan, M. 
Grkinić, R. Jurinčić, I. Grgurina, N. Gr- 
šetić, I. Kajčić, M. Kalčić, Dr. Š. Kurelić, 
I. Lesica, J. Matika, J. Mandić, P. Mata
nić, I. Martinčić, A. Mahnić, A. Mučalo, 
F. Novljan, F. Rubeša, P. Saršon, A. Sta
nić, A. Stanić sin, M. Šepić, I. Šepić- 
Tonetov, J. Turčinović, M. Zović, D. Ža- 
nić i N. Žic po 2 K; veselo društvo kod 
Amerikana 2-08, Jos. Brgić, A. Cerovac,

Razne.
Borba u Hrvatskoj.
Hrvatske i srbske opozijonalne stranke 

izdale su zajedničku izjavu, u kojoj izja
vljuju, da će se podvostručenom silom 
boriti protiv rešima baruna Raucha, koji 
je u Hrvatsku uveo pravi absolutizam, ne 
sazivljuć sabora, kršeći pravo sastajanja i 
slobodu štampe, te gazeći i slobodu po
jedinaca. Radi toga izjavljuju, da je nji
hov cilj onemogućivanje vlade baruna 
Raucha, kao i svake druge vlade, keja bi 
jednako radila i da z; nastaviti započetu 
borbu za obće, tajno, jednako i izravno 
pravo glasa. Izjavu su podpisali osim 
predstavnika svih stranaka u koaliciji, ta- 
kođjer i zastupnici socijal-demokratske 
stranke i zastupnici seljačke stranke.

Bosanski ustav.
Ustav, koji je prikazan enketi sazvanoj 

u Sarajevu, zajamčuje ustavna i gradjan- 
ska prava, za koja potonja izdati će se 
posebne zakone. Ođredjuje djelokrug sa
bota, iz kojega su izključeni poslovi ti
čući se vojske i vanjskog zastupstva, kao 
što i trgovački ugovori, novac i monopoli, 
Pitanja trgovine, zemaljskih zajmova, pro
meta i agrarna pitanja spadati će pred

VI.
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»OMNIBUS
sabor. — Sabor se sastoji iz 4 kurije. 
(Viriliste, veleporeznici i inteligencija, ku
rije gradova i kurija seoskih obćina). Bi
ranih zastupnika biti će 72 (na svakih 25 
hiljada žiteljstva jedan). Zastupnici će se 
birati po konfesijam. Svakoj će konfesiji 
ođpasti razmjerni broj zastupnika. Pravo 
glasa biti će obće bez ograničenja na 
porez. U seoskim će obćinam biti glaso
vanje javno. Aktivni činovnici neće imati 
pasivno izborno pravo. Uz sabor ustrojiti 
će se i zemaljsko vieće, koje će moći iz
nositi predloge i mienja i 0 onim poslo
vima, koji su izlučeni iz djelokruga sabora.

Ljubjanska kreditna banka.
Ljubljanska je kreditna banka imala 

lani K 224830’91 čistog dobitka. Ravna
teljsko vieće predložiti će glavnoj skup
štini, koja će se držati dne 4. ožujka ov. 
godine, da se razdieli 6°/0 dividende akci- 
jonerima.

Za Družbu !
Tražite i kupujte svuda proizvode od 

kojih Družba ima koristi, kao olovke, ci
garetni papir, žigice, sapun, metle, čaj itđ. 
jer na taj način doprinašate za hrvatske 
škole. Upotrebljavajte svuda narodni biljeg 
i tražite da ga sve trafike drže. Zapada' 
samo 2 pare. To je vaša dužnost 1

Predobjava! -^—==^=7-3=7^7777;—, 1
! o ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o 1Polovicom ovoga mjeseca otvoriti ' 

će novu modernu veliku trgovinu go-i 
tovili odjela, svake vrsti rublja, man- 
šeta, ovratnika, kravata, kovčega itd. 
itd. naša poznata tvrdka TRANFIĆ u 
ulici Giosuè Carducci broj 55.

Ovo je prva i do danas jedina 
naša tvrdka u ovom gradu, koja će 
se baviti trgovinom ove struke, te ju 
zato našim u gradu i okolici toplo 
preporučujemo.

Svoj k svome!
JsiŽ

Vlastnik i izdavač : Tiskara LAGINJA i DR. '

BUDILICA | 
19 cm visoka, sa do- , 
brim u svakom polo-1 
žaju idućim strojem, 
3 godišnjim pismenim 
jamstvom K 2.80, 3 
komad* K 7.80; sa 
noću svjetlajućim ka
zalom K 3.30, 3 ko

mada K 9.—.

Tvorničke zklađine u», 
dragulja, ilalnlselsrž- 

bme,
0. HEGERA sin 
Untoci te.4/I.Imbka 
Veliki ilustrovani de- 
nik na zahHcv franko 

i badava.

Prima zadrugare, uplaćuju sadrulnih die lov a Jedan ili viče 
— ■ -------  po kruna ao.

Prima novac na štednju od svakoga, ako 1 aUe đlan ta
- - plaća od istoga

čisto bes ikakvog odbitka.
Vraća na štednju uložene iznose do 1000 K be* prethodnog
—.................. . . ■ ......   odkaxa, a isnose od 1000 K

ako ae nije kod uloltenja suglasno ustanovio veći ili manji rok sa 
odkaz, us odkaz od 8 dana.

Zajmove (posude} daje samo zadrugarom, i‘°aa biP°t^a
i saduinice us garanciju.

Uredovni sati svaki dan od 9~x* **** prti* podne i 3—6 sati
----- posile podne; u nedjelju i blagdane

zatvoreno.
Društvena pisama 1 ne u naie oman n^tua

- kuća (Narodni Dom) prvi pod deano, gdje
dobivaju peblile informacije.

Ravnateljstvo.

ii;

Comunicato.*)
Io sottoscritto dichiaro che il signor 

Ettore Calissoni, pasticciere, è incapace a 
confezionare quei dolci (frutti) che egli 
tuttora tiene esposti nel suo negozio e lo 
sfido a comprovare un tanto, presenti i 
testimoni. I dolci sono confezionati dalla 
ditta Lorenzo della Barata di Padova. 
Ciò valga per le dicerie ch'egli va pro-

Austro-Hrvatsko parobrodarsko društvo 
na dionice u Punto.

pagando sul 
me eseguiti.

FOLA, n

conto mio per i lavori da

febbraio 1909.
Secondo Mazzonetto

pasticciere.
*) Per questi articoli la redazione non assume 

altra responsabilità tranne quella voluta dalla legge»

Piccolo notiziario.
Mali oglasnik.

Trgovcima i raznim gospodarskim dru
štvima na znanje: U našoj .Narodnoj 
Tiskari Laginja i drug ’ mogu se dobiti 
razne trgovačke i zapisničke knjige uz
jeftinu cienu. 52
Pučkim školama i konsnmnim dru
štvima preporuča se osobito naša .Na
rodna Papirnica* za nabavu raznih škol
skih teka i risanka kao i pločice i ine 
školske potreboće, te sve knjige i tiska
nice potrebne za konsumna društva. Pre
prodavačima znatan popust. 52 a

Zadruga gostioničara, krčmara, kava- 
nara, likorista i svratištara u Puli.
Br. 65.

OGLAS.
Upozoruju se gospoda zadrugari gostio

ničari, krčmari, kavanari i svratištari, koji 
bi htjeli postići dopust produljenja redar
stvenog sata poslije ovog mesopusta, od
nosno počamši od dana 24. tek. mj. napred, 
da do 17. t. mj. za c. k. kotarsko pogla
varstvo (redarstveni odsjek) naslovljene 
molbe propisno biljegovane (t j. K 2'— 
na molbu a K 2’— za prilog) podnesu na 
podpisano Ravnateljstvo, koje će te molbe 
proslieđiti na spomenutu oblast za riešenje.

PULA, 10. veljače 1909.
Od zadružnog ravnateljstva.

Predsjednik :
Franjo Scala v. r.

Plovitbeni red 
vrijedi ođ 1. veljače 1909. do opoziva. 

Pruga: Rijeka-Punat.
Svaki 
dan 

osim 
nedelje

Odi. 
i 

Dol.
Postaje

Dol. 
i

OdL

Svaki 
dan 
osim 

nedelje

poJne 
5.45 
6.— 
6.10 
6.55 
7.- 
7.30 
7.40 
8.25 
8.30 
9.30

odi. 
dot 
odi.
dol. 
odi. 
dol.
odi. 
dol.
odi. 
dol.

PrU

/PUNAT . . . . | 
“ :::::| 

Glavotok . . .

Malinska ... !

Omišalj ....

RIJEKA .... /\ 

ga: Baška-Pur

dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi.

iat.

po 
podne
4.35
4.20
4.10
3.25
3.20
2.50
2.40
1.55
1.45
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Sjetite se družbe Sv. Gi
rila i Metoda za Istru!

Sami» Družbe si. Girila i Metoda za to 
je najbolji i najeftiniji, zato trošite 

samo taj sapun.
Dužnost je svakog našeg trgovca da drži u svojoj trgovini samo 
Družbin sapun, a time će bez svoje štete doprinašati probu- 

djenju hrvatske svjesti u Istri.

TISKARA I KNJIGOVEŽNICA 

LAGINJA I DR, 
Ulica Giulia 1. - PULA • Ulica Giulia 1.

Naručbe se šalju tvrdki
IVAN LENTIĆ, Milna (Dalmacija).

Brza 
podvorba.

Preporuča se za: 
TISKARSKE, KNJIGOVEŽKE I GALAN- 

TERIJSKE RADNJE.
SOLIDNA IZRADBA PEČATA iz GUME.

Imade u zalihi
TISKANICE I KNJIGE za P. N. OBĆINE 
CRKVE, ŠKOLE, ODVJETNIKE, = 

POSUJILNICE i KONSUMNA 
DRL'ŽTVA, TRGOVAČKE KNJIGE, - - 
PISANKE za ŠKOLE kao i ave PISAR
SKE i RISARSKE POTREBŠTINE. - -

ULICA 
GIULIA

Cijene 
umjerene.

Prodaja papira na malo i veliko

i

Jeder Art Buehbinderarbeiten werden iu der Buchbiuderei 

LAGINJA & Cie., Via Giulia ! 
fibemommen uud blUig gellefert

ŠIRITE I KUPUJTE „OMNIBUS". DIFFONDETE L’„OMNIBUS'


